=

STIPANCICI

=g

POSLJEDNII

Vjenceslav NovakR

.

N F e a2 et
. i [ " !
oy b q. N




we re

Posljednji Stipancic¢i
Vjenceslav Novak

KnjiZzevna vrsta: Roman
Vrijeme radnje: Prva polovica 19. stoljeca.

Mjesto radnje: Grad Senj, djelomicno Be¢, Zagreb i Madarska.
Ideja djela:

o Roditelji trebaju jednako voljeti svu svoju djecu.

e Ponos, tvrdoglavost i loSe odluke mogu unistiti obitel;.

e Ljubav bez postenja donosi nesrecu.

e Bogatstvo i ugled nisu vazniji od obitelji i medusobne ljubavi.

PRVO POGLAVLJE

Radnja se dogada 1834. godine u Senju.
U maloj i staroj ku¢i zive majka Valpurga Stipanci¢ i njezina k¢éi Lucija.

Valpurga je udovica. Ima cetrdeset i Sest godina. Lucija ima dvadeset i dvije godine, ali izgleda
mnogo mlade. Vrlo je mrSava, blijeda i teSko bolesna. Gotovo cijele dane provodi sjedeci u

starom naslonjacu.

Majka je jako voli 1 stalno brine za nju. Boji se da ¢e joj hladan zrak pogorsati bolest. Zato su
prozori uvijek zatvoreni, a u sobi je vrlo toplo. Valpurga pali borovicu i stavlja ocat na pec jer
vjeruje da ¢e to pomo¢i Lucijinu zdravlju. Ne slusa lije¢nika koji je rekao da sobu treba

provjetravati.

Luciji je tesko Zivjeti u zatvorenoj sobi. Ve¢ gotovo dvije godine nije izlazila iz kuée. Zeljela

bi otvoriti prozor, vidjeti ljude i saznati $to se dogada u gradu, ali majka joj to ne dopusta.

Ponekad Lucija postane tuzna i ljuta. Ima osje¢aj da je zarobljena i da joj Zivot prolazi u toj

maloj sobi. Ipak, zbog ljubavi prema majci pokuSava se smiriti i moli se pred raspelom.

U kucu dolazi njihova posluzavka Gertruda. Ona ¢esto donosi vijesti iz grada. Kaze da je vani
jaka bura i da se na moru gotovo dogodila velika nesreca. Jedan je brod bio u opasnosti, ali su

ga ljudi uspjeli spasiti.



Gertruda isprica i druge vijesti. Kaze da se jedan stariji ¢ovjek zeni vrlo mladom djevojkom,
da je pronaden smrznuti djecak kojeg je maceha otjerala od kuce, da ¢e graditi novi kameni
most 1 da je jedan otac prijavio vlastitog sina jer ga je pretukao zbog novca. Lucija pazljivo

slusa sve Sto Gertruda govori jer tako saznaje Sto se dogada izvan kuce.
Te veceri dolazi postar Marko. Donosi Luciji pismo. Ona se jako razveseli jer ga je dugo ¢ekala.

Pismo je poslao Alfred, mladi¢ kojeg Lucija voli. Nakon $to ga procita, postane sretna i poljubi
pismo. Majka primijeti koliko je Lucija sretna, ali kada ostane sama, poc¢ne plakati. Boji se za

kéerinu buduénost i tiho govori:
— ,,Boze, Sto ¢e iz ovoga biti?*
Kasnije Lucija uzme Alfredovu sliku. Gleda je i razgovara kao da je Alfred pokraj nje.

KaZe da se osje¢a kao zatvorenica. Zeli oti¢i iz kude, ozdraviti i Zivjeti slobodno. Pita se voli li
je Alfred doista jer ve¢ dvije godine nije dosao k njoj. Ne moze razumjeti zasto samo Salje

pisma.

Za to vrijeme Valpurga priprema veceru. Jede vrlo skromno jer su osiromasili, ali to skriva od

Lucije. Jos§ jednu veliku tajnu skriva od svoje kéeri.

Pisma koja Lucija prima nisu Alfredova. PiSe ih netko drugi prema dogovoru s Valpurgom,
kako bi Lucija vjerovala da je Alfred joS uvijek voli. Valpurga se boji da bi istina potpuno

slomila njezinu bolesnu kéer.

Kada Valpurga pozove Luciju na veceru, Lucija ponovno izgubi strpljenje. Kaze da je nesretna,
da se gusi u toj ku¢i i da viSe ne vjeruje nikome. Misli da ¢e umrijeti i optuZzuje majku da ju je

zatvorila u kucu i tako joj unistila zivot.

Valpurga place i pokusava je utjesiti. Govori joj da ¢e biti bolje i da ¢e Alfred jednoga dana

do¢i.
Nakon nekog vremena Lucija se smiri. Ispri¢a se majci $to ju je povrijedila i zamoli je za oprost.

Majka joj sve oprosti 1 kaze da je 1 Bog ve¢ oprostio.



Na kraju Lucija pristane vecerati, iako kaze da jede samo zato da razveseli svoju majku.
DRUGO POGLAVLJE

Nakon vecere Lucija zaspi na starom kaucu. Majka Valpurga tiho posprema sobu i nekoliko

puta provjerava spava li njezina kéi mirno. Zeli biti uz nju ako joj nesto zatreba.

Valpurga je 1 sama bolesna. Ima problema sa srcem, ali svoju bolest skriva od Lucije. Boji se

da bi se k¢i joS vise uzrujala kada bi saznala koliko je majka slaba.

Dok sjedi u naslonjacu i plete, Valpurga zaspi. Iznenada se probudi iz ruznog sna i glasno

vikne. Lucija se odmah probudi i zabrinuto upita majku $to se dogodilo.

Valpurga joj kaZe da je sanjala pokojnog biskupa Colié¢a i da ju je san prestrasio. Zatim pita
Luciju zeli li oti¢i u krevet, ali Lucija kaze da viSe nije pospana. Zato obje ostanu budne i

razgovaraju.
Lucija zamoli majku da joj pri¢a o njihovoj obitelji 1 starom Senju.

Valpurga govori da su nekada obitelji Domazetovi¢ 1 Stipanci¢ bile bogate 1 ugledne. Kaze da
su njihovi preci bili hrabri ljudi koji su sudjelovali u ratovima i trgovinom stekli veliko
bogatstvo. Prisjeca se vremena kada su plemicke obitelji zivjele u blagostanju i kada su u gradu

bile vrlo cijenjene.
Zatim poéne pricati o biskupu Jurju Vuku Coliéu.

Kaze da je bio vrlo ucen, pobozan i posten covjek. Ljudi u Senju postovali su ga jer je pomagao

siromaSnima, gradio crkve 1 brinuo se za grad.

Medutim, neke ugledne obitelji nisu ga voljele. Medu njima su bili Domazetovici, Danici¢i i

Homoliéi. Izmedu tih obitelji 1 biskupa ve¢ je dugo postojala mrznja.
Valpurga zatim ispri¢a jednu poznatu pricu.

Protivnici su prosirili glasinu da je biskup zaljubljen u mladu djevojku iz obitelji Homoli¢.

Zbog toga su ga prijavili papi u Rim.



Prije odlaska u Rim biskup je sluzio svetu misu. Pred okupljenim ljudima rekao je da nije

ucinio nista loSe i1 da oprasta svima koji su ga lazno optuzili.

Narod je povjerovao njegovim rije¢ima i mnogi su plakali tijekom mise.

Nakon toga biskup je otiSao u Rim i uspio dokazati da je nevin.

Kad se vratio, donio je u Senj svete mo¢i koje je dobio od pape. Valpurga kaze da su ljudi
vjerovali kako je Bog kaznio jednoga od biskupovih neprijatelja koji mu se rugao. Njegov se

brod razbio o stijene i potonuo. Zbog toga su mnogi govorili da je to bila BoZja kazna.

Lucija pazljivo slusa majcine price i zeli ¢uti jos, ali ve¢ je kasno.

Valpurga kaze da je vrijeme za spavanje 1 pomogne Luciji oti¢i u krevet. Lucija je poslusa i

obje se pripremaju za noc.

TRECE POGLAVLJE

Te no¢i Valpurga ne moze spavati. Muci je srce, a jo$ viSe briga za Luciju.

Lucija spava, ali tesko diSe. Jako se znoji 1 tiho stenje. Valpurga joj briSe znoj s ¢ela 1 moli se

da joj bude bolje.

Pokraj Lucijina uzglavlja leZi pismo za koje Lucija vjeruje da ga je napisao Alfred. Valpurga
ga pogleda i ponovno osjeti veliku tugu. Zna da Lucija ne zna istinu. Boji se dana kada ¢e k¢éi

saznati da Alfred ta pisma nije slao.

Dok vani puse jaka bura, Valpurga razmislja o svojoj proslosti. Prisjeca se sretnih dana i shvaca

koliko se njezin zivot promijenio.

Nakon toga pripovjedac pocinje pricati o obitelji Stipanc¢i¢ i dogadajima koji su se zbili mnogo

godina prije.

Ante Stipanci¢ bio je posljednji muski ¢lan svoje stare i ugledne obitelji. Njegov otac Pavao
bio je bogat trgovac i brodovlasnik. Imao je nekoliko brodova koji su plovili mnogim

europskim zemljama.



Pavao je Zelio da njegov sin postane vojnik jer je smatrao da je vojni poziv vrlo ugledan. Ante
je zato otiSao u vojsku i postao casnik. Medutim, nije bio zadovoljan tim zivotom pa je napustio

vojsku 1 nakon nekoliko godina vratio se u Senj.

U Senju je upoznao mladu Valpurgu Domazetovi€. Bila je vrlo lijepa, ali jo§ mlada i neiskusna.

Nije se udala iz ljubavi, nego zato $to je vjerovala da ¢e uz Antu imati siguran i miran zivot.

Valpurgini roditelji bili su zadovoljni tim brakom jer je Ante bio bogat i ugledan ¢ovjek, a

njihova je obitelj tada ve¢ osiromasila.

Nakon vjencanja Ante je Zelio da Valpurga bude samo uz njega. Nije volio da sama odlazi

medu ljude i nastojao je odlucivati o svemu u njezinu zZivotu.

Valpurga je bila poslu$na i dobra. Vjerovala je da njezin muz uvijek zna $to je najbolje. Kasnije

se potpuno posvetila svojoj djeci i obitelji.

Godine 1806. rodio im se sin Juraj. Ante je odlucio organizirati veliko slavlje za njegovo
krStenje. Pozvao je mnogo uglednih gostiju i potros§io mnogo novca kako bi svi vidjeli koliko

je njegova obitelj vazna i bogata.

Na slavlje su dosli plemi¢i, €asnici, svecenici i mnogi drugi ugledni ljudi iz Senja. Sve je bilo

raskos$no pripremljeno, a gradani su se okupili kako bi promatrali svecanost.

Kasnije je na slavlje stigla i mlada Valpurga. Bila je lijepo odjevena i svi su joj se divili.

U tom trenutku dogodilo se nesto neocekivano.

Pijani ¢asnik Winter priSao je Valpurgi, kleknuo pred nju i poceo joj izjavljivati ljubav.

Valpurga se jako uplasila i nije znala Sto uciniti.

Ante Stipan¢i¢ odmah je potrcao prema Winteru s macem u ruci. U ljutnji ga je ranio po Celu.

Kad je Valpurga vidjela krv i svadu, od Soka se onesvijestila.

Medu gostima je nastala velika zbrka. Neki su branili Wintera, a neki Antu. Mnogi su izgubili

volju za slavlje 1 poceli odlaziti ku¢ama.



Ante je bio vrlo ponizen. Smatrao je da je time osramocen pred cijelim gradom. Bio je ljut i na

Wintera i na cijeli dogadaj.

Velika proslava, koju je dugo pripremao i u koju je ulozio mnogo novca, zavrsila je svadom 1

razocCaranjem.

Prije zalaska sunca gotovo svi gosti otisli su svojim ku¢ama, a slavlje je zavrSilo mnogo tuznije

nego S$to je Ante ocekivao.

CETVRTO POGLAVLJE

Nakon dogadaja na Jurjevu krStenju ¢asnik Winter oti$ao je iz Senja. Zato nije doslo do dvoboja

izmedu njega i Ante Stipancica.

Ipak, cijeli je dogadaj imao loSe posljedice za Antu. O tome nije govorio svojoj Zeni Valpurgi

jer je smatrao da zene ne trebaju znati za muske poslove.

Nekoliko godina poslije Ante je otputovao u Trst zbog posla. Dok ga nije bilo kod kuce,

Valpurga je prvi put otvorila njegov stol i pocela ¢itati njegove papire.

Pronasla je razlicite spise i molbe koje je Ante pisao vlastima. Iz njih je saznala da je u proSlosti
zelio postati gradonacelnik Senja. Kako bi dobio tu duznost, pisao je protiv svojega rodaka

Jurja Domazetovica i optuzivao ga da nije odan vlasti.

U drugim je papirima procitala da je Ante kasnije Zelio postati gradski sudac. U tim je spisima

pisao kako je njegova obitelj oduvijek bila vjerna austrijskom caru i kako je pomagao vlastima.

Valpurga je bila iznenadena. Nije razumjela zasto njezin muz piSe loSe stvari o drugim ljudima
1 zasto se toliko bori za polozaje i1 ugled. Ipak, vjerovala je da on sigurno zna vise od nje i nije

ga osudivala.

Zatim je pronasla jos jedan veliki svezanj papira. Na njemu je pisalo da je namijenjen njihovu

sinu Jurju kako bi jednoga dana saznao $to se dogodilo njegovu ocu.

Valpurga je pocela Citati 1 ubrzo shvatila da se u tim papirima opisuje dogadaj s Jurjeva

krStenja.



Ante je sinu napisao da njihova obitelj potjece od starih i uglednih ljudi. Govorio je da Juraj

mora sacuvati cast obitelji 1 postati vazan Covjek.

Zatim je opisao veliko slavlje koje je priredio za Jurjevo krStenje. Napisao je da je Zelio

pokazati svima koliko je njegova obitelj bogata i ugledna.

Nakon toga opisao je dogadaj s pijanim ¢asnikom Winterom. Smatrao je da su ga nakon toga

drugi gradani nepravedno napali i ponizili.

Posebno je bio ljut na neke ugledne senjske obitelji. Pisao je da ih mrzi i Zelio je da i njegov

sin jednoga dana osjeca isto prema njima.

Valpurga je zatim procitala kako je sud odlucio da je Ante prekrSio pravila.

Nije smio nositi odje¢u i mac¢ koji su bili dopusteni samo plemi¢ima. Zbog toga je morao

predati mac, viSe nije smio nositi plemi¢ku odjecu i morao je platiti veliku nov¢anu kaznu.

Na kraju je Ante sinu napisao da nikada ne vjeruje ljudima iz svojega grada jer je smatrao da

su mu nanijeli veliku nepravdu.

Kad je procitala sve papire, Valpurga ih je pazljivo vratila na njihovo mjesto. Nije mogla
razumjeti toliku mrznju koju je njezin muz osje¢ao prema drugim ljudima, ali o tome nikome

nije govorila.

PETO POGLAVLJE

Pripovjedac opisuje kucu obitelji Stipanc¢i¢ u Senju.

To je velika, stara kuc¢a puna teSkog namjestaja i starih slika. U kuéi je uvijek mirno i tiho.
Malo ljudi dolazi u posjet, a obitelj zivi povuceno. Samo subotom dolaze prosjaci kojima

ukucani dijele milostinju.

Valpurga Zivi mirnim zivotom. NajviSe vremena provodi u kuéi sa svojom djecom i

sluzavkama.



Lucija je kao djevojcCica bila vesela i razigrana. Voljela je gledati drugu djecu kako se igraju na
ulici 1 Zeljela se igrati s njima. Medutim, otac Ante nije joj dopustao izlaziti iz kuce jer je

smatrao da se djeca iz uglednih obitelji ne trebaju druziti s obicnom gradskom djecom.

Ante je mnogo viSe paznje posvecivao sinu Jurju nego Luciji.

Svakoga dana vodio je Jurja u Setnju 1 u¢io ga raznim stvarima. Valpurga i Lucija za to vrijeme

ostajale su kod kuce.

Valpurga je primjec¢ivala da muz viSe voli sina, ali to nije pokazivala.

Juraj je bio vrlo pametan djecak. Ve¢ kao mali znao je Citati, pisati i racunati. U¢io je zemljopis,

povijest, matematiku i strane jezike.

Kasnije ga je poducavao i pater Bonaventura. Juraj je brzo ucio i uvijek davao to¢ne odgovore.
Ante je bio vrlo ponosan na njega i vjerovao je da ¢e jednoga dana postati vazan i uspjeSan

covjek.

Za vrijeme objeda Ante je Cesto ispitivao Jurja ono Sto je ucio. Postavljao mu je pitanja iz

razli¢itih predmeta, a Juraj je gotovo uvijek znao to¢ne odgovore.

Kad bi Juraj dobro odgovorio, Ante bi ga pohvalio. Valpurga je sve to promatrala i bila sretna

zbog sinova uspjeha.

Lucija je tek sa Sest godina smjela sjediti za obiteljskim stolom.

Bilo ju je strah oca jer je uvijek bio ozbiljan i strog. Za stolom se gotovo nije razgovaralo. Otac
je ispitivao samo Jurja, a Lucija se osjec¢ala neugodno. Zato je nakon prvog zajedni¢kog objeda

ponovno radije jela u kuhinji sa sluzavkom Veronikom.

Tek nakon nekog vremena naviknula se sjediti za stolom s obitelji.

Juraj je rastao i postajao sve uspjesniji u ucenju.

Jednoga dana rijesio je tezak matematicki zadatak koji nije uspio rijesiti ni njegov ucitelj. Ante
je bio odusevljen i rekao je Valpurgi da ucini sve kako bi Juraj zavrSio Skolovanje jer vjeruje

da ga ceka velika buduc¢nost.



Kad je imao Sesnaest godina, Juraj je zavrSio Skolovanje s odlicnim uspjehom.

Ante je odlucio poslati ga na studij prava u Bec. Prije odlaska ¢esto mu je davao savjete.

Govorio mu je da bude ozbiljan, da pazljivo bira prijatelje 1 da uvijek ¢uva ugled svoje obitelji.

Na dan odlaska Valpurga nije mogla sakriti tugu. Plakala je jer se tesko rastajala od sina.

Dala mu je blagoslovljeni krizi¢ 1 zamolila ga da ga uvijek nosi sa sobom kako bi ga ¢uvao od

zla.

Ante nije vjerovao da je to potrebno, ali nije zelio ulaziti u raspravu.

Kad je kocija stigla pred kucu, Juraj se oprostio s roditeljima i krenuo na put u Be¢. Valpurga

ga je kroz suze molila da im Cesto piSe pisma.

SESTO POGLAVLJE

Nakon §to je Juraj otiSao na studij u Be¢, Ante Stipanci¢ postao je jo§ povuceniji.

Vecinu vremena provodio je sam u svojoj sobi. Rijetko je izlazio iz kuce i Cesto je razmisljao

0 sinu.

Kad bi stiglo Jurjevo pismo, Ante bi bio vrlo sretan. Pisma je prvo ¢itao sam, a zatim bi za
vrijeme objeda ispri¢ao Valpurgi i Luciji Sto je Juraj napisao. Govorio je da Juraj dobro uci,

upoznaje vazne ljude i da ga ceka velika buduénost.

Juraj je u pismima pisao o predavanjima na sveuciliStu, umjetnosti, kazaliStu, glazbi i poznatim

ljudima koje je upoznao u Becu.

Ante je bio ponosan jer je smatrao da se njegov sin dobro snalazi medu uglednim ljudima 1 da

je sposobniji od mnogih drugih mladica iz Senja.

Valpurga je uvijek pitala piSe li Juraj nesto o obitelji 1 zeli li do¢i kuéi.

Ante je odgovorio da Juraj Salje pozdrave, ali da je bolje da ostane u BeCu. Smatrao je da u

Senju nema dovoljno obrazovanih ljudi s kojima bi se Juraj mogao druziti.

Za to vrijeme Lucija je odrastala uz majku.



Otac joj nije posveéivao mnogo paznje. Smatrao je da djevojka treba biti dobra domacica i

vjerna supruga te da joj nije potrebno veliko obrazovanje.

Ipak, odlucio je da Lucija mora nauciti njemacki 1 talijanski jezik kako bi se mogla ponasati u
uglednom drustvu. Zabranio joj je ¢itanje ljubavnih romana jer je mislio da mogu loSe utjecati

na mlade djevojke.

Valpurga nije poslusala tu zabranu.

Potajno je dopustala Luciji da Cita romane koje je Ante imao u kuéi. Lucija ih je rado ¢itala 1

uzivala u njima.

Godine su prolazile, a Juraj nije dolazio ku¢i ni za praznike.

Ante je govorio da treba ostati u Be€u i1 potpuno se posvetiti ucenju. Juraj je nastavio uciti

strane jezike 1 zelio je otputovati u London i1 Pariz kako bi jo$ viSe prosirio svoje znanje.

Valpurga se nadala da ¢e se sin vratiti ku¢i, ali to se nije dogodilo.

Jednoga dana Valpurga je zamolila muza da dopusti Luciji Skolovanje u zenskom zavodu

zajedno s prijateljicom Emom.

Ante je to odbio. Rekao je da sada sav novac treba ulagati u Jurjevo Skolovanje. Zbog toga je

¢ak prodao jos jedan obiteljski brod kako bi mogao placati sinove troskove u Becu.

Lucija je u meduvremenu odrasla u lijepu djevojku.

Pozeljela je oti¢i na svoj prvi ples. Valpurga se tome jako razveselila, ali obje su se bojale da

Ante nece dopustiti.

Na kraju je Ante ipak pristao i rekao da Lucija moZe i¢i na ples. Valpurga je odmah pocela

pripremati haljinu za tu posebnu vecer.

Prije plesa Ante je primio Jurjevo pismo.

Juraj je napisao da joS§ nece zavrs$iti studij jer mora nauciti madarski jezik. Ante je vjerovao da

¢e mu to pomo¢i u buducoj karijeri 1 zato je podrzao njegovu odluku.



Na plesu je Lucija bila vrlo lijepo odjevena i privukla je mnogo paznje.

Mnogi su joj prilazili i govorili da je vrlo lijepa. Posebno se za nju zainteresirao mladi i bogati

Casnik Friedman.

Lucija je bila presretna. Bio je to njezin prvi izlazak u veliko drustvo i dugo je razmisljala o toj

veceri. Sve joj je izgledalo kao lijep san.

Nakon toga plesa pocele su se dogadati promjene u obitelji.

Ante je postajao sve stariji, umorniji i zabrinutiji. Nije uspio dobiti mjesto gradskog suca kojem

se nadao, a zbog Jurjeva Skolovanja morao je prodavati obiteljsku imovinu.

S druge strane, Lucija je postala sigurnija u sebe. Sve je ¢es¢e zeljela izlaziti iz kuce 1 druziti
se s prijateljicama. To se nije svidalo Anti, ali Valpurga je potajno podrzavala svoju kéer.

Nadala se da ¢e Lucija mozda pronaci dobru priliku za udaju 1 biti sretna.

SEDMO POGLAVLJE

Prosla je jos jedna godina, a Juraj joS$ nije zavrSio studij.

U svakom pismu objaSnjavao je da zbog razlicitih razloga nije mogao poloziti zavrSne ispite.

Obecavao je ocu da ¢e se uskoro vratiti ku¢i kao Skolovan ¢ovjek.

Ante Stipanci¢ i dalje je vjerovao sinu. Bio je uvjeren da ¢e Juraj jednoga dana postati vazan i
ugledan covjek. Nadao se da ¢e se oZeniti bogatom djevojkom iz plemicke obitelji 1 tako vratiti

obiteljsko bogatstvo koje se trosilo na njegovo Skolovanje.

Ante je smatrao da ¢e madarski jezik uskoro postati vrlo vazan u Hrvatskoj. Zato je bio

zadovoljan §to ga Juraj uci jer je vjerovao da ¢e mu to pomoci u buducoj karijeri.

U Senju je u to vrijeme kanonik Vukasovi¢ okupljao gradane koji su Zeljeli da grad dobije veca

prava i da se prikljuci gradanskoj Hrvatskoj.

Ante je odlucio pridruziti se njegovoj skupini. Nije ga zanimala cijela politicka ideja, nego je
vjerovao da bi mu sudjelovanje u tom pokretu moglo pomo¢i da se njegova obitelj ponovno

uzdigne i stekne ugled.



Za to vrijeme Lucija je bila sve starija.

Zeljela je vise izlaziti medu ljude, druziti se i biti slobodnija. Posebno se veselila plesovima i

susretima s prijateljima.

Svaki tjedan dobivala je anonimno pismo u kojem je bio prepisan jedan Petrarkin sonet. Ispod

pjesme nalazila su se slova ,,M. T.“ i nacrtano srce probodeno strijelom.

Lucija nije znala tko joj Salje ta pisma. U pocetku je mislila da ih mozda Salje casnik Friedman,

ali nije bila sigurna. Ipak, bila je sretna jer je vjerovala da je netko voli i divi se njezinoj ljepoti.
Ante nije volio §to Lucija zeli izlaziti 1 lijepo se odijevati.

Cesto nije htio dati novac za njezinu odje¢u. Govorio je da djevojci nije potrebno mnogo zabava

nego da treba biti dobra domacica.
Zelio je da Lucija §to vi$e vremena provodi s njim u njegovoj sobi, ¢ita knjige i uéi.
Lucija je zbog toga postajala sve nesretnija.

Majci je priznala da joj je tesko sjediti s ocem jer ne zna o ¢emu bi razgovarala s njim. Smatrala
je da je otac nepravedan prema njoj jer joj ne dopusta zivjeti kao drugim djevojkama njezine

dobi.

Valpurga je razumjela kéer, ali ju je ipak nagovarala da bude dobra prema ocu.

U meduvremenu su se u Senju pripremali izbori za zastupnike koji ¢e i¢i na sabor.
Kanonik Vukasovi¢ Zelio je izabrati ljude koji ¢e braniti prava grada i hrvatskog naroda.

Najvise je vjerovao sucu Josipu Colicu, ali on nije Zelio biti zastupnik. Vukasovi¢ je zato trazio

drugu osobu koja bi mu pomogla.
Vojne vlasti pratile su sve $to se dogadalo u gradu.

Poslale su naredbu da se paZljivo provjeri svaki kandidat za vazne gradske duznosti. Mnogi

gradani zbog toga su se uplasili 1 prestali otvoreno podrZzavati Vukasovica.



Jednoga dana Ante Stipanci¢ posjetio je Vukasovica.

Rekao mu je da Zeli zajedno s njim raditi za dobro grada. Obecao je da ¢e ga podrZavati u

politickom radu.

Vukasovi¢ se iznenadio, ali mu je povjerovao. Predlozio je Anti da zajedno budu kandidati za

zastupnike na saboru.

Ante je odmah pristao jer je smatrao da ¢e mu to donijeti ugled i pomoc¢i njegovoj obitel;ji.
Istoga dana napisao je Jurju pismo i zamolio ga da $to prije zavrsi studij kako bi mu mogao

pomoc¢i u buduénosti.
Vukasovi¢ je zatim poceo pripremati plan za izbore.

Zajedno sa sucem Coli¢em sastavio je prijedlog u kojem su traZili da Senj ponovno dobije svoja

stara prava, vecu samostalnost 1 povrat gradske imovine.

Planirao je odrzati sastanak s gradanima i objasniti im za$to je vazno boriti se za prava grada.

Ante je trebao odrZati govor i pozvati gradane da podrZe njihov program.
OSMO POGLAVLJE
Kanonik Vukasovi¢ pozvao je nekoliko uglednih gradana na sastanak u svoju kucu.

Na pocetku su svi bili nesigurni. Pitali su se smiju li se suprotstaviti vojnoj vlasti i hoc¢e li

njihova borba imati smisla.

Vukasovi¢ im je prvo govorio o problemima grada Senja. Rekao je da gradani moraju braniti
svoja prava i da vise ne smiju Sutjeti. Govorio je da se i1 drugi hrvatski krajevi bude te da se i

Senj mora ukljuciti u tu borbu.

Objasnio je da narod ne smije zaboraviti svoj jezik, svoju proslost 1 svoje pravo na slobodu.

Pozvao je gradane da budu hrabri i da zajedno rade za dobro grada i naroda.

Gradani su pazljivo slusali njegov govor, ali mnogi nisu potpuno razumjeli njegove politicke

ideje. Nisu bili sigurni kako ¢e sve to zavrsiti.



Nakon govora grcki trgovac Georgije Korai¢ zahvalio je Vukasovi¢u. Rekao je da razumije

njegovu borbu jer se i sam borio za slobodu svoje domovine.

Jedan od gradana, Baltazar Bonifaci¢, rekao je da zastupnici trebaju biti vjerni caru 1 da ne

smiju raditi protiv njegove volje.

Vukasovi¢ i sudac Coli¢ nisu se s njim raspravljali. Smirili su razgovor i nastavili sastanak.

Nakon toga svi su zajedno sjeli za stol, veCerali i nastavili razgovarati u opustenijoj atmosferi.

Kad se Ante Stipanci¢ vratio kuc¢i, bio je uvjeren da je Vukasovi¢ dobar covjek, ali da previse

sanja o velikim politickim promjenama.

Ipak, Ante je nastavio pripremati svoj govor za izbor zastupnika. Vjerovao je da ¢e mu odlazak

na sabor pomo¢i da stekne ugled i da ¢e jednog dana mo¢i pomo¢i sinu Jurju.
U Senju su se sve vise pripremali izbori.

Gradani su razgovarali o politici, pravima grada 1 odnosu prema vojnoj vlasti. Mnogi su

podrzavali Vukasovic¢a jer su vjerovali da ¢e se boriti za interese Senja.

Posebno je mladi Martin Tintor u gostionicama ¢itao pri¢e o slavnoj proslosti Senjana i
njihovim pobjedama nad Turcima i Mlecanima. Gradani su ga rado slusali i prisjecali se

nekadasnje slave grada.
U drugoj gostionici ¢esto je dolazio Fabijan Martincic.

On je radio za gradonacelnika Benettija i pokuSavao uvjeriti gradane da ne vjeruju Vukasovicu.
Govorio je da je Vukasovi¢ navodno potkupljen i da radi za Madare. Tvrdio je da ¢e grad zbog

njega izgubiti carevu zastitu i da ¢e gradanima biti jo$ teze zivjeti.

Neki su gradani vjerovali njegovim rije¢ima, a drugi nisu. Zbog toga je grad bio podijeljen na

dvije skupine.
Vukasovi¢ je primijetio da neki njegovi pristase prelaze na Benettijevu stranu.

Saznao je da je Benetti neke gradane pridobio prijetnjama ili obec¢anjima. Nekima je prijetio

sudskim postupcima, drugima je obecavao razli¢ite pogodnosti ili bolje odnose s vlastima.



Vukasovi¢ je bio razocaran, ali nije odustao. Smatrao je da se ljudi boje za svoje obitelji i

imovinu te ih zbog toga nije potpuno osudivao.

Ante Stipanci¢ bio je iznenaden kada je ¢uo kako Benetti pridobiva gradane.

Ipak, nastavio je pripremati svoj govor za izbore i vjerovao da ¢e njihova skupina pobijediti. U
isto vrijeme sve se vise brinuo zbog Jurja, koji joS nije zavrSio studij i stalno je trazio novac.
Brinula ga je i1 Lucija, koja je bila sve nesretnija jer je Zeljela vise slobode nego §to joj je otac

dopustao.

DEVETO POGLAVLJE

U obitelji Stipanci¢ odnosi izmedu Ante i Lucije postajali su sve gori.

Lucija je ocu pokazivala da je povrijedena njegovim ponasanjem. Vise ga se nije bojala kao

prije i nije skrivala da misli kako joj je u¢inio veliku nepravdu.

Ante je znao da nije bio pravedan prema kceri jer je svu paznju posvecivao Jurju. Ipak, zbog
ponosa to nije htio priznati. Umjesto toga Cesto je govorio Valpurgi da Lucija nije dovoljno

njezna i da se ne ponasa kao djevojka iz ugledne obitelji.

Valpurga je pokusavala opravdati kéer. Govorila je da je mlada, da Zeli izlaziti medu ljude i da
joj je tesko Sto je zbog Jurjeva Skolovanja morala odustati od mnogih stvari. Ante je za sve

krivio Valpurgu i govorio da nije dobro odgojila Luciju.

Nekoliko dana prije izbora Ante se razbolio.

LeZao je u krevetu 1 nije Zelio jesti. Bio je zamiSljen 1 nije htio govoriti §to ga muci.

Kad je sunce obasjalo njegovu sobu, zamolio je Valpurgu da posalje Luciju k njemu.

Lucija je dosla i sjela kraj prozora. Pocela je Citati knjigu.

Ante ju je upitao Sto Cita. Lucija je odgovorila da ¢ita knjigu o Francuskoj revoluciji. Medutim,

kad joj je otac zatrazio knjigu, vidio je da Cita njemacke pripovijetke.

Shvatio je da mu je lagala. Vrlo se naljutio, bacio knjigu na pod i rekao joj da izade iz sobe.



Valpurga je poslije otisla Luciji i molila je da zamoli oca za oprost.

Lucija je rekla da je upravo otac uvrijedio nju. Govorila je da je cijeli zivot Zivjela kao u

zatvoru, da joj niSta nije bilo dopusteno i da je sve bilo podredeno Jurju.

Na kraju je ipak pristala oti¢i ocu zbog majke.

Lucija je zamolila oca da joj oprosti §to mu je lagala.

Ante joj je rekao da ga je teSko uvrijedila jer ga je svjesno prevarila. Govorio je da je laganje

veliki grijeh i1 da bi djevojka koja po¢ne lagati mogla jednoga dana uciniti jo§ gore stvari.

Lucija viSe nije mogla Sutjeti. Rekla je ocu da ga moze biti sram $to tako govori vlastitoj kéeri.

Nakon toga je uplakana istrcala iz sobe.

Valpurga je pokusala smiriti 1 muza i kéer.

Lucija je dugo plakala u majcinu zagrljaju. Rekla je da ne¢e mo¢i zaboraviti ono §to joj je otac

rekao.

Valpurga je tada prvi put shvatila da Lucija viSe nije dijete nego odrasla djevojka koja razumije
sve Sto se dogada oko nje. Pocela je osjecati jos vece postovanje prema svojoj kéeri 1 mislila je

da joj je Ante ucinio veliku nepravdu.

Kasno navecer Valpurga je otisla vidjeti muza.

Ante joj je rekao da razmislja o sebi i1 svojoj djeci. Smatrao je da je cijeli Zivot radio za njih,

ali da je na kraju ostao razocaran.

Govorio je da je Jurja odgajao pazljivo i da mu je pruzio sve §to je mogao, a sada ga je i sin

razocarao.

Zatim je izvadio pismo koje je toga dana dobio od Jurja.

U pismu je Juraj napisao da je napustio studij prava i zaposlio se kao konobar u Becu. Objasnio

je da viSe nije imao novca za Zivot i da je morao birati izmedu gladi i posla.



Stipancic¢ je zbog toga bio potpuno slomljen. Smatrao je da je propala sva njegova nada i sav

trud koji je godinama ulagao u sina.

Valpurga je pokuSala umiriti muza.

Rekla je da je najvaznije Sto je Juraj ziv i da mu sada treba pomoc¢i.

Ante je nakon dugog razgovora odlucio poslati Jurju novac. Zamolio je Valpurgu da napise
pismo u kojem ¢e reci da je otac teSko bolestan i da viSe nema novca, a da mu novac Salje

majka kao svoju ustedevinu. Nadao se da ¢e Juraj shvatiti koliko je obitelj zbog njega Zrtvovala.

Prije nego $to je Valpurga otisla iz sobe, zamolila je muza da oprosti Luciji.

Ante je rekao da joj jo§ ne moze oprostiti 1 da treba pro¢i nekoliko dana kako bi razmislio o

svemu.

Kad se Valpurga vratila Luciji, rekla joj je da joj je otac oprostio kako bi je utjesila.

Zatim joj je ispricala Sto se dogodilo s Jurjem i rekla da je postao konobar.

Lucija je odgovorila da joj je otac bez razloga rekao da bi mogla postati gora od konobarice,

pa ne razumije zaSto sada toliko pati Sto je njegov sin postao konobar.

Na kraju je rekla majci da viSe nema ni oca ni brata, nego samo nju. Rekla je da joj je majka

jedina osoba koja joj je ostala na svijetu.

DESETO POGLAVLJE

Nakon loSe prospavane no¢i Ante Stipanci¢ ustao je vrlo umoran i potisten.

Nije mogao prihvatiti da je Juraj doista postao konobar. U pocetku je mislio da je sin mozda
napisao pismo samo kako bi ga prestrasio i dobio novac. Nadao se da postoji neko drugo

objaSnjenje 1 da Juraj ipak nije odustao od svoje buduénosti.

Ante je odlucio pronaci novac koji je Juraj trazio.

Nije Zelio posuditi novac od uglednih gradana jer nije htio da itko sazna kako njegova obitelj

ima financijskih problema.



Zato je odlucio oti¢i covjeku po imenu Marko, poznatom lihvaru koji je posudivao novac uz

visoke kamate.
Marko je zivio u maloj i skromnoj ku¢i na rubu Senja.

Bio je poznat kao vrlo §tedljiv ovjek. Zivio je jednostavno, jeo skromnu hranu i pazio na svaki

nov¢éic.

Ante je doSao k njemu u vrijeme kada je mislio da ga nitko nece vidjeti. Ipak, u¢inilo mu se da

je u blizini primijetio Fabijana Martin¢ica, pa se zabrinuo da ga netko mozda promatra.
Kad je uSao u Markovu kucu, vidio je da je vrlo siromasno uredena.

Marko mu je objasnio da zivi skromno 1 da vjeruje kako su jednostavna hrana 1 Stedljiv zivot

najbolji za Covjeka.

Ante mu je rekao da Zeli posuditi petsto forinti na mjesec dana i da ¢e uredno vratiti novac s

kamatama.
Marko je odgovorio da novac nije njegov, nego da ga samo ¢uva za drugu osobu.

Rekao je da bi mozda mogao dati novac, ali samo uz potvrdu i uz dva svjedoka koji bi potpisali

posudbu.

Ante nije zelio da itko sazna za njegov dug. Predlozio je da kao jamstvo posluze njegove kuce,

ali Marko je i dalje trazio svjedoke.

Zbog toga se Ante naljutio, odbio njegove uvjete 1 otiSao bez novca.

Kad je izlazio iz kuce, ponovno mu se ucinilo da je netko promatrao njegov odlazak.

To ga je jos viSe uznemirilo jer se bojao da ¢e ljudi saznati za njegov pokusaj posudbe novca.
Sljedecega dana Ante je nastavio pripremati govor za predstojece izbore.

Ipak, cijelo vrijeme razmisljao je o Jurju. Bojao se da bi sin, ako mu ne pomogne, mogao

potpuno odustati od studija ili uciniti nesto loSe.



Zato je odlucio zamoliti kanonika Vukasovi¢a da mu privremeno posudi petsto forinti kako bi

mogao pomo¢i Jurju.
Predvecer je Ante primio pismo od gradonacelnika 1 bojnika Karla Benettija.

U pismu je Benetti napisao da zeli razgovarati s njim o vrlo vaznoj stvari i pitao ga smije li ga

te veceri posjetiti.

Ante je odmah pristao 1 odgovorio da ¢e ga rado primiti u svojoj kuci.

Kad je rekao Valpurgi da ¢e im u posjet do¢i Benetti, ona se razveselila.

Mislila je da je to dobar znak i nadala se da ¢e taj susret pomoci Anti i njihovoj obitelji.
JEDANAESTO POGLAVLJE

Major Karl Benetti bio je gradonacelnik Senja.

Bio je strog 1 imao je veliku vlast. Gradani su ga se bojali, a pomagali su mu ljudi koji su mu

potajno prenosili informacije. Medu njima je bio i Fabijan Martinci¢.

Benetti je bio zabrinut zbog predstojec¢ih izbora za sabor. Znao je da kanonik Vukasovi¢ ima
veliku podriku gradana i da zajedno s Antom Stipan¢i¢em i sucem Coli¢em moze ozbiljno

ugroziti njegov utjeca;.

Kad je saznao da je Ante pokusao posuditi novac od Cincara Marka, Zelio je otkriti zaSto mu

je novac potreban.

Pozvao je Marka u magistrat. Marko se jako uplaSio jer je mislio da ¢e mu vlast oduzeti

novac i sve potvrde o posudbama.

Prije odlaska pokusavao je sakriti svoje papire na razli¢ita mjesta po kuéi. Na kraju ih je

sakrio ispod kaputa i tako otiSao u magistrat.

U razgovoru je rekao Benettiju da je Ante trazio od njega petsto forinti, ali da mu ih nije

posudio. Tada je Benetti shvatio da Ante ima financijskih problema.

Te veceri Benetti je doSao u posjet Anti Stipancicu.



Najprije su razgovarali o politickoj situaciji u Senju.

Benetti je rekao da smatra kako Vukasovi¢ svojim idejama samo stvara nemire medu

gradanima. Govorio je da su njegovi planovi opasni 1 da ne¢e donijeti korist gradu.

Ante se nije u svemu slagao s Benettijem. Rekao je da gradani imaju pravo traziti povrat

svojih starih gradskih prava i povlastica.

Benetti je zatim ponudio Anti mjesto gradskog suca.

Objasnio mu je da trazi obrazovanog i uglednog ¢ovjeka kojem moze vjerovati.

Ante je zahvalio na ponudi, ali ju je odbio. Rekao je da je ve¢ pristao suradivati s
Vukasovi¢em 1 da je zajedno s njim potpisao izborni program. Zato nije mogao prihvatiti

Benettijevu ponudu.

Benetti je tada rekao da mu je Zao zbog takve odluke.

Spomenuo je 1 da ¢e uskoro poceti obnova zgrade magistrata te da je razmisljao upravo Anti

povijeriti posao izvodenja radova. Time bi Ante mogao dobro zaraditi.

Ipak, Benetti je naglasio da ¢e sada morati pronaci nekoga drugoga.

Nakon $to je Benetti otiSao, Ante je dugo razmisljao o njihovom razgovoru.

Poceo je vjerovati da bi uz Benettijevu podrSku mogao ponovno stec¢i ugled, pomoci svojoj

obitelji 1 otvoriti Jurju put do uspjesne buduénosti.

I dalje je pripremao govor za predstojece izbore i nadao se velikom uspjehu.

Sljedecega dana poslao je svoj govor Vukasovicu da ga pregleda.

Uz govor je napisao pismo u kojem ga je zamolio da mu na nekoliko dana posudi petsto

forinti jer hitno treba novac.

Istoga dana Vukasovi¢ je primio anonimno pismo.



U njemu je pisalo da se Ante tajno sastao s Benettijem i da pokuSava posuditi novac po

cijelom gradu. U pismu je pisalo i da treba paziti da Ante ne iznevjeri njihove planove.

Vukasovi¢ je provjerio dio tih informacija i saznao da je Ante doista bio kod Cincara Marka

traziti novac.

Kad je Vukasovi¢ procitao Antino pismo, odgovorio mu je da mu nazalost ne moze posuditi

novac jer ga trenutno nema.

Ante je bio jako razo€aran. Pomislio je da mu Vukasovi¢ ne vjeruje i da ga smatra

nepostenim covjekom.

U naletu ljutnje Ante je uzeo svoj govor koji je Vukasovié ispravio i rastrgao ga na male

komadice.

Odmah nakon toga otiSao je u magistrat Benettiju.

Rekao mu je da se predomislio 1 da viSe ne Zeli suradivati s Vukasovicem. Nazvao ga je

covjekom koji svojim idejama moze nastetiti drzavi.

Iste veceri Ante je ipak poslao Jurju petsto forinti zajedno s pismom koje je napisala

Valpurga.
Sljedecega dana napisao je i svoje pismo sinu.

U njemu je napisao da je zbog njega izgubio priliku za veliku politicku karijeru i da mu je

upravo Juraj unistio planove za buducnost.
DVANAESTO POGLAVLJE

Osam dana poslije Ante Stipanci¢ zajedno s drugim ljudima pregledavao je izgorjelu zgradu

magistrata.

Zgrada je bila tesko oStec¢ena. U njoj se jo§ osje¢ao miris dima, a na nekim mjestima jos je

tinjala vatra. Mnogi vazni gradski dokumenti izgorjeli su u pozaru.



Nakon pregleda major Benetti pozvao je ¢lanove povjerenstva na rucak. Ante nije ostao jer se
osjecao lose. Benetti mu je na odlasku rekao da ¢e mu posao obnove magistrata donijeti dobru

zaradu.

Kad se Ante vratio ku¢i, Valpurga mu je dala novo Jurjevo pismo.

Juraj je napisao da mu je Zao Sto je rastuzio oca. Obecao je da ¢e do jeseni zavrsiti studij 1 da

¢e jednog dana vratiti sestri sve $to je zbog njega izgubila.

Ante 1 Valpurga bili su sretni zbog tog pisma. Valpurga je vjerovala da su glasine o Jurju bile

lazne 1 da ¢e on ispuniti svoje obecanje.

Ante se ipak osjecao sve losije.

Napisao je novo pismo Jurju. U njemu je priznao da je gotovo sav obiteljski novac potrosio na

njegovo Skolovanje.

Molio je sina da nakon zavrSetka studija brine o majci 1 Luciji. Rekao je da ¢e, ako se njemu
nesto dogodi, njihova buduénost ovisiti samo o Jurju. Posebno ga je mucila pomisao da je

prema Luciji bio nepravedan jer je sve zrtvovao za sina.

Te no¢i Anti je naglo pozlilo.

Valpurga, Lucija i sluzavke odmah su pozvale lije¢nika.

Lucija je prvi put vidjela oca tako tesko bolesnog. Gledala ga je kako tesko diSe i shvatila da

bi mogao umrijeti.

Pocela je gorko plakati i iskreno se pokajala zbog svega ruznog Sto je prije osjecala prema

njemu.

Ante je pozvao Luciju bliZe sebi.

Uzeo ju je za ruku, pomilovao po licu i poljubio. Lucija je ostala uz njegov krevet sve dok nije

dosao lijecnik.

Nakon toga otisla je moliti pred slikom Majke Bozje da joj spasi oca.



Sedam dana Lucija i Valpurga neprestano su se brinule za Antu.

Osmi dan lije¢nik je rekao da je najveca opasnost prosla, ali da Ante jo§ dugo nece smjeti

izlaziti iz kreveta.

Od tada je Ante Zelio da Lucija stalno bude uz njega. Ona mu je Citala knjige i brinula se o

njemu.
Jednoga dana Valpurga je rekla Anti da ga zeli posjetiti Vukasovic.
Ante nije Zelio primiti njegov posjet.

U isto vrijeme priblizavali su se izbori za sabor. U Senju je vladala velika napetost. Gradani su

se podijelili na dvije skupine koje su podrzavale razli¢ite kandidate.
Na velikom skupu koji je organizirao Vukasovi¢ okupilo se mnogo ljudi.
Njegovi pristase Zeljeli su da za zastupnike budu izabrani Vukasovi¢ i sudac Coli¢.

S druge strane bili su Benettijevi pristaSe, koje je predvodio Fabijan Martin¢i¢. Oni su

pokusavali ometati skup 1 Sirili su glasine da je Vukasovi¢ izdao grad.
Kad su Vukasovié¢ i Colié stigli, gradani su ih glasno pozdravili.
Coli¢ je odrzao govor u kojem je objasnio da ¢e se boriti za prava i interese Senja.

Nakon njega govorio je Vukasovi¢. Objasnio je da svi Hrvati pripadaju istom narodu i da
trebaju biti slozni. Govorio je o vaznosti hrvatskog jezika, zajedniStva i ljubavi prema

domovini. Posebno je pohvalio Ljudevita Gaja i ilirski pokret.
Dok je Vukasovi¢ govorio, protivnici su poceli vikati i prekidati skup.
U dvorani je nastala velika svada koja je ubrzo prerasla u tu¢njavu.

Ljudi su se medusobno udarali, razbijali prozore i bacali predmete jedni na druge. Mladi Martin

Tintor bio je ozlijeden.

Izvan dvorane okupilo se jo$ viSe ljudi.



Major Benetti poslao je vojsku da rastjera okupljene.

Vojnici su najprije pucali u zrak, a zatim su kundacima i sabljama rastjerali mnostvo. Mnogi

su ljudi bili ozlijedeni.

Unato¢ svemu, nekoliko dana poslije odrzani su izbori.

Gradani su za zastupnike u sabor izabrali Vukasoviéa i Coliéa.

Kad je Ante Cuo slavlje zbog njihove pobjede, bio je vrlo uznemiren.

Ispred njegove kuce okupili su se ljudi koji su ga vrijedali i nazivali izdajnikom. Razbili su

prozore na ku¢i.

Valpurga i Lucija bile su prestraSene, a Ante je bio duboko potresen tim dogadajem.
Nakon izbora Benetti je premjeSten iz Senja, a na njegovo mjesto dosao je major Winter.
Ante je sve viSe gubio nadu i osje¢ao da su se svi njegovi planovi srusili.

Poceo je vise vremena provoditi s Valpurgom 1 Lucijom. Shvatio je koliko mu znaci njegova

kéi 1 Cesto je govorio kako je dobra, pametna i draga djevojka.
Krajem jeseni Ante je ponovno tesko obolio od upale pluca.
U isto vrijeme stigla je vijest da je Juraj napokon zavrsio studij prava.

Ante to viSe nije dugo mogao slaviti. Jednoga jutra umro je na Lucijinim rukama, dok je

Valpurga bila u crkvi i molila za njegovo zdravlje.
TRINAESTO POGLAVLJE
Nakon Antine smrti Valpurga je ¢ekala povratak sina Jurja.

Juraj je iz Zagreba trazio novac kako bi vratio dugove. Valpurga je pomo¢ zatrazila od

Vukasovica.

Vukasovi¢ joj je rekao da mu ne moze poslati novac jer obitelj viSe nema imovine. Sav novac

1 gotovo sva imovina bili su potroSeni jo§ za Antina Zivota.



Valpurga je zZivjela vrlo skromno s Lucijom.

U ku¢i je ostala samo sluzavka Gertruda sa svojom djecom. Valpurga i Lucija Zivjele su u

nekoliko soba 1 rijetko su izlazile iz kuce.

Jednoga dana Juraj je javio da je dobio posao u Zagrebu i obecao da ¢e uskoro do¢i kuéi.

Juraj je stigao jedne zimske veceri.

Valpurga ga isprva gotovo nije prepoznala. Od mrSavog mladi¢a postao je snazan i krupan

covjek.

Juraj nije dugo govorio o ocu. Rekao je da se proslost visSe ne moze promijeniti.

Sa sobom je doveo prijatelja Alfreda Rucica i rekao da ¢e nekoliko dana biti njihov gost.

Alfred je bio ljubazan, pristojan i ugladen.

Brzo je osvojio Valpurgu i Luciju. Dok je Juraj Cesto spavao ili izlazio iz kuce, Alfred je ostajao

s njima i dugo razgovarao.

Posebno je mnogo vremena provodio s Lucijom. Ona mu je prevodila Petrarkine sonete koje
je dobivala od nepoznatog oboZavatelja. Alfred ju je Cesto hvalio, divio se njezinoj ljepoti 1

govorio da lijepo Cita.

Luciji je Alfred postajao sve drazi.

Svidalo joj se kako razgovara s njom 1 kako se ponasSa prema njoj. Pocela je vjerovati da je

zaljubljen u nju.

Zbog toga je sve manje razmiSljala o tajanstvenim pismima i Petrarkinim sonetima koje je

dobivala ve¢ dugo vremena.

Valpurga je primijetila da se Alfred i Lucija zblizavaju.

Mislila je da bi Alfred mogao ozbiljno voljeti njezinu kéer. Bila je zadovoljna jer je vjerovala

da je Alfred iz bogate i1 ugledne obitelji te da bi Lucija uz njega mogla biti sretna.



Juraj je za to vrijeme pisao pisma prijatelju.
U njima je priznao da hitno treba novac zbog dugova.

Pisao je da od majke pokuSava dobiti novac i da vjeruje kako jo§ negdje skriva uStedevinu.

Govorio je da ¢e je prisiliti da proda kuéu kako bi mu pomogla.
Juraj je u pismima iskreno pisao $to misli o Alfredu.

Objasnio je da Alfred samo glumi zaljubljenost prema Luciji. Smatrao je da njegov prijatelj

uziva u udvaranju zenama i da se ne namjerava ozeniti njegovom sestrom.
Pisao je 1 da Valpurga vjeruje kako je Alfred ozbiljno zaljubljen u Luciju, ali da se vara.
Juraj je razmis$ljao 1 o svom ocu.

Pisao je da je Ante bio vrlo strog ¢ovjek koji je cijeli Zivot Zelio biti ugledan i vazan, ali u tome

nije uspio.

Smatrao je da je otac bio nepravedan prema majci i Luciji te da je cijelu obitelj drzao pod

strogom kontrolom.

Prisjecao se da u njihovoj ku¢i nije bilo mnogo njeznosti i da je gotovo cijelo djetinjstvo proveo

slusajuci oceve naredbe i ocekivanja.
Juraj je napisao da prema majci i sestri ne osjeca bliskost kakvu imaju druge obitelji.
Objasnio je da je tako odrastao jer je otac uvijek odredivao kako ¢e svi Zivjeti.

Ipak je priznao da ga ponekad rastuzuje pomisao da nikada nije imao pravi obiteljski odnos s

njima.
Na kraju je Juraj odlucio natjerati Valpurgu da mu da novac.
Zaprijetio joj je da ¢e se ubiti ako mu ne pomogne.

Valpurga se jako uplasila i dala mu je petsto forinti. Rekla je da je zbog toga prodala jednu

kucu kako bi spasila sina.



Juraj je bio zadovoljan §to je dobio novac.
U pismu prijatelju napisao je da ¢e uskoro otputovati 1 vratiti svoje dugove.

Istodobno je nastavio izlaziti s Alfredom i ¢asnicima te je mnogo vremena provodio u zabavi,

kartanju i picu.

CETRNAESTO POGLAVLJE
Petnaest dana nakon Jurjeva odlaska on i Alfred vratili su se u Zagreb.
Lucija je teSko podnijela Alfredov odlazak 1 neprestano je plakala.

U isto vrijeme Valpurga je morala prodati veliku obiteljsku kucu. Preselila se s Lucijom u malu

staru kuéu u uskoj ulici. Zivjele su vrlo skromno i gotovo potpuno zaboravljene od drugih ljudi.
Juraj im nije pomagao.

Dok je bio kod kuce, mislio je samo na sebe i1 svoje potrebe. Valpurga je zato svu nadu polagala

u Alfreda.
Vjerovala je da ¢e se vratiti 1 oZeniti Lucijom.
Lucija je iz dana u dan bila sve tuznija.

Slabo je jela, bila je blijeda i Cesto je plakala. Petrarkine sonete koje je prije rado Citala vise

nije ni otvarala, nego ih je odmabh trgala.
Jednoga dana stigao joj je paket iz Zagreba.
Lucija ga je sakrila od majke 1 sama otvorila.

Nakon toga njezino se ponasanje potpuno promijenilo. Pocela se cudno ponasati, Cesto je

plakala, zalila se na bolove i sve je vise slabila.
Valpurga je ubrzo otkrila §to se dogodilo.

Shvatila je da je Alfred zaveo Luciju i da je ona ostala trudna.



To je bio tezak udarac za obje. Valpurga je bila ocajna, a Lucija je govorila da se srami i da joj

je zivot unisSten.

Nakon nekog vremena Lucija je izgubila dijete.

Bila je vrlo slaba i tesko bolesna. Valpurga je cijelo vrijeme bila uz nju i brinula se za nju.

Lucija je rekla da je Alfred poslao lijekove kada mu je napisala §to se dogodilo.

Valpurga je vjerovala da Alfred mora preuzeti odgovornost.

Bila je uvjerena da ¢e se vratiti 1 ozeniti Lucijom.

Zbog toga je viSe puta pisala Alfredu i molila ga da odgovori, ali od njega nije stizalo nikakvo

pismo.

Lucija se polako oporavila dovoljno da mozZe ustati iz kreveta.

Bila je vrlo mrSava i iscrpljena.

Jednoga dana ponovno je napisala pismo Alfredu. Molila ga je da dode po nju 1 da je spasi.
Napisala je da viSe ne moze podnositi svoj Zivot i da ¢e, ako joj ne odgovori, njezina sudbina

biti zauvijek odlu¢ena.

Valpurga je pokusala pronaéi Jurja.

Poslala mu je pismo, ali se ono vratilo jer viSe nije bio na adresi koju je znala.

Kasnije je saznala da je Juraj promijenio ime i prezime u Gyorgy Istvanffy te da je otiSao u

Madarsku. To ju je jako pogodilo.

Lucijino zdravlje bilo je sve gore.

Imala je visoku temperaturu, nije imala apetita i ¢esto je govorila da zeli umrijeti.

Valpurga je pozvala lije¢nika. On je rekao da su joj najvise stradala pluca i preporucio mir,

svjez zrak i1 bolju hranu. Valpurga nije imala novca za takvu prehranu.



Istodobno je Valpurga morala vratiti novac koji je Ante prije smrti primio za obnovu gradske

zgrade.

Zbog toga je prodala i posljednje vrijedne stvari koje je imala.

Sama je zivjela vrlo skromno kako bi Luciji mogla kupiti bolju hranu.

Jednoga dana Valpurgu je posjetila Marija Tintor.

Ispricala joj je da je njezin sin Martin, bogoslov, zaljubljen u Luciju.

Valpurga je tada dobila novu ideju kako bi spasila svoju kcer.

Iste veceri otisla je u ku¢u Martina Tintora.

Rekla mu je da je Lucija zbog Alfreda tesko nesretna i da bi mogla umrijeti ili sebi nesto uciniti.

Zamolila ga je da napiSe pismo kao da ga piSe Alfred. U tom pismu trebalo je pisati da Alfred

jos$ misli na Luciju i da ¢e jednoga dana do¢i po nju.

Martin je odmah pristao pomo¢i. Zelio je uéiniti sve kako bi spasio Luciju.

Kad se Valpurga vratila ku¢i, rekla je Luciji da ¢e uskoro dobiti pismo iz Zagreba.

Lucija se prvi put nakon dugo vremena iskreno obradovala i ponovno je osjetila malu nadu.
PETNAESTO POGLAVLJE

Valpurga je nastavila slati Lucijina pisma Martinu Tintoru.

Martin je na njih odgovarao kao da pise Alfred. U svojim pismima pisao je o ljubavi, ¢eznji 1

nadi, ali je zapravo opisivao svoje osjecaje prema Luciji.
Bio je iskreno zaljubljen u nju i bio je sretan $to joj barem na taj nacin moZe biti blizu.
Martin je zbog ljubavi prema Luciji odlucio da viSe nece postati svecenik.

Radio je razne poslove kako bi uzdrzavao sebe 1 svoju majku, a svaku slobodnu priliku koristio

je za pisanje pisama Luciji.



Lucija je vjerovala da joj piSe Alfred.

Nadala se da ¢e uskoro do¢i po nju i odvesti je iz njezina teskog Zivota.

Valpurga je pazila da nitko ne otkrije istinu. Sama je ¢itala Lucijina pisma prije nego S$to ih je

dala Martinu, a njegova je pisma donosila Luciji kao da su stigla iz Zagreba.

Nakon nekog vremena Lucija je pocela sumnjati.

Primijetila je da su sva pisma vrlo sli¢na i da Alfred ne odgovara na njezina najvaznija pitanja.

Rekla je majci da u tim pismima ne vidi ¢ovjeka koji je zeli oZeniti, nego samo lijepe rijeci bez

pravih odgovora.

Valpurga ju je pokusSavala umiriti.

Govorila joj je da se vara i da Alfred sigurno misli na nju.

Lucija joj nije vjerovala. Sve je viSe sumnjala da je svi varaju.

Jednoga dana Lucija je pocela proucavati omotnice pisama.

Primijetila je da postanski zigovi ne izgledaju kao oni iz Zagreba.

Posumnjala je da pisma mozda uopée ne dolaze iz Zagreba. Pitala je listonoSu Marka zasto se

zigovi razlikuju, ali njezin odgovor nije potpuno uvjerio.

Kasnije je ponovno usporedivala rukopis na pismima s rukopisom na Petrarkinim sonetima

koje je nekada dobivala.

Sve joj je vise izgledalo da ih je pisala ista osoba.

Valpurga je vidjela Sto Lucija radi i jako se uplaSila da ¢e otkriti istinu.

Kako bi sprijecila nove sumnje, zamolila je Martina da u sljede¢em pismu napise kako ¢ée

Alfred uskoro do¢i 1 oZeniti Luciju.

Valpurga je ¢ak pocela pripremati stvari za vjencanje kako bi Lucija povjerovala da je sve

istina.



Lucija se ponovno malo smirila i vjerovala da ¢e Alfred uskoro do¢i.

Kad je proslo dogovoreno vrijeme, stiglo je novo pismo.

U njemu je pisalo da se vjencanje mora odgoditi zbog smrti jedne Alfredove rodakinje.

Lucija je ponovno postala tuZna, ali je rekla da ¢e, ako bude trebalo, sama oti¢i Alfredu.

Jednoga dana, dok je sjedila kraj otvorenog prozora, pokraj kuce je proSao Martin Tintor.

Gertruda je rekla Luciji da je to mladi¢ koji joj je nekada slao Petrarkine sonete i da je zbog

nje napustio sjemeniste.

Lucija tada vise nije sumnjala da je upravo Martin autor soneta.

Nakon toga Lucija je odlucila sama poslati pismo Alfredu, a da ga Valpurga ne vidi.

Zamolila je jednu djevojCicu da pismo odnese ravno na postu.

U pismu je pitala Alfreda smatra li je slobodnom ili jo§ uvijek Zeli da ga ceka. Napisala je da

je drugi muskarac zeli oZeniti 1 trazila iskren odgovor.

Vec¢ osam dana poslije stigao je odgovor.

To je bilo prvo pravo Alfredovo pismo nakon dugo vremena.

U njemu je napisao da je ve¢ prije godinu dana stupio u sretan brak i da Lucija moZe slobodno

odluciti o svojoj buducénosti.

Kad je procitala pismo, Lucija se nije rasplakala.

Mirno je rekla da je to 1 ocekivala.

Valpurga joj je tada priznala cijelu istinu.

Ispricala joj je kako je zamolila Martina Tintora da mjesecima pise pisma umjesto Alfreda kako

bi Luciji sa¢uvala nadu i spasila joj Zivot.

Lucija je od tada Cesto razgovarala o Martinu.



Zeljela je znati vise o njemu i govorila je da bi ga voljela upoznati.
Njezino zdravlje bilo je sve losije.

Bila je vrlo slaba i bilo je jasno da se blizi kraj njezina Zivota.
Jednoga dana zamolila je da pozovu Martina Tintora.

Kad je Martin doSao, kleknuo je pokraj njezina kreveta.

Uzeo je njezinu ruku i poljubio je.

Lucija ga je pogledala blagim pogledom.

U tom trenutku, dok je sunce obasjalo sobu, Lucija je mirno umrla.
Nakon Lucijine smrti Martin je ponovno oti$ao u sjemeniste.

Rekao je da sada viSe nema razloga odustati od sve¢enickog poziva i da Zeli cijeli zivot sluziti

Bogu.

SESNAESTO POGLAVLJE
Nakon Lucijine smrti Valpurga je Zivjela jo§ gotovo dvije godine.
Bila je sama 1 vrlo siromasna.

Zivjela je u maloj staroj kuéi, kao i mnoge druge stare gospode iz nekada$njih bogatih i
plemickih senjskih obitelji. Nekada su njihove obitelji bile ugledne i bogate, ali su s viemenom
izgubile svoje bogatstvo i polozaj. U njihove velike kuce uselili su se novi stanovnici, a stare

plemicke obitelji gotovo su nestale.

Valpurga je 1 dalje bila ponosna na svoju obitelj.

Iako je zivjela u siromastvu, nije Zeljela pokazivati svoju bijedu pred drugim ljudima.
Kao i druge stare gospode, izlazila je samo rano ujutro kako bi oti§la na misu.

Jos je dva puta pisala Jurju.



Nadala se da ¢e joj odgovoriti ili pomoci.

Juraj joj nije odgovorio ni na jedno pismo.

Valpurga je shvatila da je potpuno izgubila sina. Osjecala je da se on odavno udaljio od svoje

obitelji i da viSe ne pripada njihovu Zivotu.

Pred Uskrs je u Senju postojao obicaj da siromasni ljudi na Veliki petak, prije izlaska sunca,

mole za milostinju.

Kako ih nitko ne bi prepoznao, omotali bi se bijelim plahtama i legli uz put kojim je prolazila

procesija.

Ljudi koji su prolazili ostavljali su im novac ili drugu pomo¢. Nakon toga bi se siromasni tiho

vratili svojim kucama.

Na taj je nacin posla prositi 1 Valpurga.

Kad je procesija zavrSila 1 svi su otisli, ona je ostala leZati na istome mjestu.

Ljudi su kasnije prisli do nje 1 otkrili da je umrla.

Umirla je od bolesti srca.

Nakon Valpurgine smrti zavrSila je pric¢a obitelji Stipancic.

Malu kucu u kojoj je Zivjela kupio je mladi postolar Gaspar.

On je nastavio ondje Zivjeti 1 raditi svoj posao.

Dok je radio, viSe nije pjevao talijanske pjesme, nego hrvatsku domoljubnu pjesmu ,,JoS

Hrvatska ni propala®.

Time je zapocelo novo vrijeme u kojem su stare plemicke obitelji nestale, a njthovo mjesto

zauzeli novi ljudi.



TUMAC RIJECI

udovica — zena kojoj je umro muz

naslonja¢ — velika stolica s naslonom za leda i ruke
borovica — biljka koja ima jak miris

ocat — kisela tekucina koja se koristi u kuhinji
provjetravati — pustiti svjezi zrak u prostoriju
zarobljena — ne moze slobodno otici

raspelo — kriZ s Isusom

posluzavka — Zena koja radi u kuéi 1 pomaze obitelji
bura — vrlo jak i hladan vjetar

brodolom — nesreca kada brod potone ili se razbije
maceha — Zena koja nije djetetova prava majka
postar — osoba koja donosi pisma

zatvorenica — osoba koja ne moze slobodno izaci
osiromasiti — izgubiti novac i1 bogatstvo

potajno — tajno, da drugi ne znaju

oprostiti — prestati se ljutiti na nekoga

pleti — izradivati od vune ili konca

predak — Clan obitelji koji je zivio prije mnogo godina
plemi¢ — osoba iz bogate i ugledne obitelji

patricij — ugledan gradanin iz stare bogate obitelji
blagostanje — zivot bez briga i siromastva
poboZan — osoba koja vjeruje u Boga i moli se
glasina — prica za koju nije sigurno je li istinita

svete mo¢i — dijelovi tijela ili predmeti povezani sa svecima



pripovjeda¢ — osoba koja prica pricu u knjizi
brodovlasnik — osoba koja ima brodove

neiskusna — osoba koja jo§ nema puno znanja ili iskustva
krstenje — crkveni obred kojim osoba postaje krS¢anin
raskos$no — vrlo bogato i lijepo uredeno
onesvijestiti se — izgubiti svijest

dvoboj — borba izmedu dvije osobe

sveZanj — viSe papira ili stvari povezanih zajedno
ugled — postovanje koje osoba ima medu ljudima
¢ast — dobar glas 1 posStenje

kazna — posljedica zbog krSenja pravila

milostinja — pomo¢ siromasnim ljudima

zemljopis — skolski predmet o drzavama i svijetu
pater — katolicki svecenik ili redovnik

objed — rucak ili glavni obrok

krizi¢ — mali kriz koji se nosi oko vrata

sveuciliste — mjesto gdje studenti studiraju
predavanje — nastava na fakultetu

domadica — zena koja vodi brigu o kuc¢i

zavod — Skola ili ustanova

karijera — posao kojim se osoba bavi tijekom Zivota
¢asnik Friedman — vojni Casnik

kanonik — svecenik koji ima vaznu sluzbu u Crkvi

zastupnik — osoba koja predstavlja gradane



sabor — hrvatski parlament

samostalnost — pravo da netko sam odlucuje

program — plan rada

govor — obracanje ljudima

potkupljen — dobio novac ili korist da promijeni misljenje
pogodnost — korist ili prednost

izdajnik — osoba koja iznevjeri svoju zemlju ili prijatelje
Francuska revolucija — veliko povijesno dogadanje u Francuskoj
konobar — osoba koja posluzuje hranu i pice

lihvar — osoba koja posuduje novac uz vrlo velike kamate
kamata — dodatni novac koji se placa kada se posudi novac
jamstvo — obecanje ili imovina koja osigurava vracanje duga
bojnik (major) — visoki vojni ¢in

magistrat — gradska uprava

povjerenstvo — skupina ljudi koja obavlja neki zadatak
obnova — ponovno popravljanje necega

pokajati se — priznati da je nesto bilo pogresno i zaliti zbog toga
ilirski pokret — pokret koji je promicao hrvatski jezik 1 kulturu
kundak — straznji dio puske

sablja — duga zakrivljena vojnicka oStrica

upala pluéa — teSka bolest pluca

dug — novac koji treba vratiti

uStedevina — novac koji je osoba sacuvala

zavesti — navesti nekoga da se zaljubi, a ne biti iskren

iscrpljena — jako umorna i bez snage



bogoslov — osoba koja se skoluje za svecenika

¢eznja — jaka Zelja da budes s nekim ili da se neSto dogodi
rukopis — nacin na koji netko pise rukom

postanski Zig — oznaka na pismu koja pokazuje odakle je poslano
omotnica — papirnata vrecica za pismo

sjemeniSte — Skola za buduée svecenike

aristokracija — najbogatiji 1 najugledniji sloj drustva
procesija — skup ljudi koji zajedno idu u vjerskoj povorci
Kalvarija — mjesto koje prikazuje Isusov krizni put
milostinja — novac ili hrana koju ljudi daju siroma$nima
ukocena — tijelo koje se vise ne moze pomicati

postolar — osoba koja izraduje ili popravlja cipele

domoljubna pjesma — pjesma koja govori o ljubavi prema domovini
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